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N:o 37 Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet
11 Sept. | Hedaktör: J. B. GAUFFIN, Uppsala.

27 årg.
1910.

Samuels Kallelse

1 Sam. 3: 1—12.

hs amuel var ännu mycket ung, då han kom till prästen 
K Eli i Silo för att tjäna vid tabernaklet. Men fastän 

han var ung, så var han mycket gudfruktig och tjänade 
villigt den gamle Eli med allt vad denne önskade. Och 
fastän Elis söner voro ogudaktiga, så lät Samuel icke 
förleda sig till att gå med dem på deras vägar, utan 
han höll sig stadigt till Herren, bad snällt till honom, så­
som hans moder lärt honom och sökte i allt göra Guds 
vilja.

Därför fann Samuel nåd inför Gud och blev hans betrodde tjänare 
ända från ungdomen. En natt sov den unge Samuel i tabernaklet, då han 
hörde någon högt kalla sig vid namn. Eli var överstepräst och sov även han 
inom tabernaklet. Samuel trodde, att det var den gamle prästen, som kallat 
på honom, skyndade till honom och svarade: “Här är jag; du ropade på 
mig.“ Men han svarade: “Jag har icke ropat på dig, gå tillbaka och lägg 
dig!“ Detta skedde tre gånger. Men tredje gången förstod Eli, att det var 
Herren, som ropade på gossen. Därför sade han: Gå och lägg dig, och 
om han vidare ropar på dig, så säg: “Tala Herre! Din tjänare hör.“

När Samuel legat en stund, hörde han Herrens röst: “Samuel, Samuel!“ 
Då svarade denne: “Tala, din tjänare hör.“ Och från den stunden uppen-
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barade Herren för Samuel sina tankar 
och sina planer först rörande Elis sö­
ner och hela Elis hus och sedan vad 
som rörde hela Israel.

Eli hade förtörnat Herren, emedan 
han icke bestraffat sina söner, när de 
gjorde det som var ont i Herrens 
ögon. Samuel förkunnade nu, att Gud 
ämnade straffa honom och hans söner 
härför. Eli, den gamle, svage mannen, 
böjde sig ödmjukt och sade: “Han är 
Herren, han gör vad honom täckes.“ 
Någon tid härefter föllo hans söner 
för svärd i strid mot filisteerna och 
Guds ark bortrövades. När Eli hörde 
om detta, föll han av stolen och bröt 
nacken av sig.

Samuel däremot växte till i ålder. 
Herren var med honom, och han gömde 
Herrens ord i sitt hjärta, men Samu­
els ord kom till hela Israel.

När sedan Samuel blivit äldre, dömde 
han Israel och skipade lag och rätt 
bland folket. Och när på den tiden fili­
steerna förtryckte Israel, frälste Herren 
dem genom Samuels kraftiga hand. 
Han ledde dem i fredens värv och i 
krigets, han upprättade skolor och 
lärde dem att förevara sig mot fienderna 
samt förblev en trogen Guds tjänare, 
så länge han levde.

På samma sätt som Gud kallade 
den unge Samuel, kallar han varje 
söndagskolbarn i Sveriges vida land.

Han kallar gossarne, han kallar flic­
korna till att bliva hans tjänare och 
tjänarinnor. Han vill, att ni alla skola 
vara och förbliva hans. Därför böra 
också ni svara såsom Samuel: "Tala 
Herre; din tjänare hör.“

Och Gud har så mycket, som han 
vill ha utfört i världen. Han har så 
mycket, som han vill ha utfört med 
och genom var och en av eder. Sägen 
därför: “Tala, din tjänare hör.“ Men vi 
skola icke bara höra Guds ord och Guds 
vilja med öronen utan framför allt med 
hjärtat, så att vi också göra därefter.

Jag kände två flickor, som båda 
sade om sig, att de ville höra vad 
Herren talade. Den ena var nästan 
alltid trög, lat och stygg, talade ovän­
liga och snäsiga ord i hemmet till 
kamraterna och till andra Men när 
hon kom ut bland jämnåriga, då var 
hon glad och sade, att hon ville höra, 
vad Herren talade. Den andra flickan var 
städse glad och vänlig som en sol i 
hemmet, var glad i sitt arbete och 
hoppade och sprang som en liten 
killing, sjöng och bad till Gud med 
kamraterna i hemmet. Jag vet ej, om 
hon alls var märkvärdig, när hon kom 
ut bland främmande. Vilken av dessa 
två hörde Herrens ord i sanning och 
gjorde hans vilja? Och jag undrar just, 
vilkendera du liknar?

J. B. Gauffin.

Kerstin.

“Se dit bort“, och han visade med 
käppen bort mot en byggnad, som blott 
var halvfärdig —, “ser du, det där hu­
set därborta, det bygger jag ät sådana 
små barn, som inte ha far eller mor, och 
som ha det svårt ute i världen. Där 
skall de finna ett hem, där de kan lära 
älska livet och människorna, lära allt vad 
som kan göra dem till nyttiga och bruk- 
bara människor, så att de sedan när de

(Forts, från föreg. n:r). 
bli stora kan komma att göra sitt land 
nytta. Du, lilla Kerstin, skall vara mitt 
första fosterbarn.“

Med stora, glädjestrålande ögon såg Ker­
stin upp på herr Justusson.

“Men nu skall min lilla, modiga flicka 
allra först ha någonting att äta. Du 
måste naturligtvis vara hungrig“, sade han 
och tog henne med sig in i huset.

Här kom hans vänliga hushållerska med
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en stor skål varm mjölk till Kerstin, 
och så fick hon äta så många mjuka 
smörgåsar hon orkade med. Till sist 
kom hushållerskan med varma plättar och 
ovanpå varje plätt låg en tesked sylt.

Men då slog Kerstin ihop sina händer 
och började plötsligt sjunga sin älsk­
lingssång:

"Nu se de på varandra, de fagra blommor små."

“Nej, nej, stopp nu lilla Kerstin, nu är 
det sängdags“, sade herr Justusson. “Blom­
morna ha för länge sedan böjt sina hu­
vud, och nu skall du också gå till sängs.“

Där låg nu lilla Kerstin i herr Justus- 
sons lilla flickas egen säng med rena 
lakan i ett litet vackert rum med bil­
derboken under sitt huvud.

Och för varje dag som gick blevo hon 
och herr Justusson så oskiljaktiga, att 
herr Justusson en dag sade till sin hus­
hållerska: “Jag tror inte jag låter Ker­
stin komma till barnhemmet, när det blir 
färdigt, utan behåller henne här hos mig.“ 

“Det tycker jag inte herrn skall göra“, 
sade hans hushållerska, “det skall bli 
mycket bättre för Kerstin att komma till­
sammans med andra barn.“

Herr Justussons hushållerska hade alltid 
rätt i det hon sade, åtminstone tyckte 
herr Justusson alltid, att hon hade det.

Och därför kom Kerstin på barnhemmet.
Ett halvt år efter den afton, när Ker­

stin hade vandrat till fots den långa vä­
gen till herr Justusson, hördes sång och 
skratt från barnhemmet, som nu stod fär­
digt att taga emot de små flickor och 
gossar, som skulle samlas här.

Solen lyste in i de långa, breda gån­
garna. Små bord med gröna växter stodo 
vid fönsterna. Ett par fågelburar hängde 
på väggen, och därifrån hördes kanarie­
fåglar sjunga i kapp med de många bar­
narösterna.

Här var gott att vara, antingen man 
om vintern satt inne i det stora- lekrum­
met eller skolrummet, eller när barnen 
om sommaren tumlade om nere i träd­
gården och hjälpte till att plocka frukt.

* * *
Många år hava gått, sedan den dag, 

då Kerstin och herr Justusson första gån­
gen råkades under den stora linden. In­
gen skulle nu kunna känna igen Kerstin 
i den svarta kjolen och det stora, vita 
förklädet, där hon sitter bredvid en liten 
flicka, som har borrat ned sitt huvud 
vid hennes bröst och viskar något till 
henne.

“Men säg nu, vad det är du vill“, sä­
ger Kerstin, som nu i flera år varit hem­
mets vårdarinna.

Den lilla nykomna flickan räcker henne 
en tioöring. “Vill du inte köpa mig en 
mor för den tioöring som jag fått?“ sä­
ger hon.

“Jag vill lägga din tioöring i sparbös­
san“, försäkrar Kerstin. “Jag kan inte 
köpa dig en mor, men jag vill vara dig 
i mors ställe och älska dig som om du 
vore min egen lilla flicka.“

“Giv mig då strax en kyss“, bad den 
lilla flickan.

Och det fick hon.
Men nere i bortre hörnet av barnhem­

mets stora trädgård finnes ett stenkum­
mel, där emellan varje sten växer orm­
bunkar och krasse och alla sorters vår­
lökar. Högst uppe på stenhögen är rest 
ett monument, på vilket står inristat med 
förgyllda bokstäver:

Henrik Justusson.
Hit ner går Kerstin ofta, antingen en­

sam eller med några av barnhemmets 
barn. Här berättar hon om sin foster­
far, om sitt första möte med honom, och 
huru han höll av alla barnen, samt att 
det är honom de ha att tacka för, att 
de nu fått ett så gott hem.

“Ett sådant hem vill jag också bygga, 
när jag blir stor“, utbrister en av de 
stora gossarne, när Kerstin slutat sin be­
rättelse.

“Ja, gör du det, men glöm det bara 
inte, när du blir stor“, säger Kerstin. 
“Det är många små och föräldralösa i 
vårt land“, fortfar hon. “Många små från 
mörka källarvåningar, från upphettade 
vindsrum, från gatan. Och alla dessa be­
höver liksom blommorna ett gott hem med 
solsken i. Glöm icke det.“

(Slut.)
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Fer och Karin.
Med teckning.

319

er var en gosse på bara tio 
år, glad och lycklig, fastän 
hans hem var fattigt och hans 
mor sjuklig och klen. 

naren hade han fått tjänst som 
gåsvaktare hos storbonden på Äkermölla. 
Där fiele han god kost, ett vänligt bemö­
tande och en moderlig omvårdnad av 
Äkermölla-mor. Per kände sig frisk och 
stark, kunde springa en halv mil utan 
att flämta och hoppa över diken och pil- 
häckar som en råbock. Visst var han 
glad och lycklig. Det hördes nog för­
resten. Han sjöng och trallade bittida 
och sent. Emellanåt visslade han eller blåste 
occarina. De andra pojkarna i grannska­
pet tyckte, att det var nästan för myc­
ken sång och glädje av en så fattig 
pojke som Per var.

“Om vi ändå visste, varför du sjunger 
och trallar jämt“, sade de ibland till ho­
nom. “Du har väl inte så mycke att 
sjunga för.“

Men Per svarade inte, slog en glad drill 
och hoppade i glädjen över ett brett 
dike till sina gäss.

“Varför jag är glad?“ log han för sig 
själv. “När Gud är god ocli människorna 
äro snälla mot migl“

En kväll i veckan gick Per hem för att 
höra, hur det var med mor. Det var det 
gladaste av allt. Då hade han förning 
med sig hem från mor I Äkermölla, en 
tung korg med både bröd, ost, kött och 
ägg. Per sprang med sin tunga korg 
som en snabblöpare. Inte ett enda steg 
gick han. Han såg att mor kryade till 
sig för var gång. Åh, vad han jublade!

Nästa morgon i god tid var han åter 
på väg till Äkermölla och till sitt arbete. 
Aldrig förr någon sommar hade gässen på 
"Möllegården" varit så många och så feta. 
Per växte i husbondfolkets ögon, och de­
ras dotter Karin, som var bara åtta år 
hade aldrig sett en så snäll och glad gosse 
som Per. Aldrig svor han eller sade några 

andra råa, fula ord och alltid var han 
så hjälpsam och vänlig. När valltiden var 
slut och gässen skulle ha en sista göd- 
ningstid inomhus före Mårtensmässan, fiele 
Per återvända till mor och skolarbetet. 
Både bonden och hans hustru tackade och 
berömde honom. Han fick visst någon 
krona mer än som var överenskommet. 
Karin hade dessutom utverkat, att han 
skulle ha en extra belöning för att han 
lekt med henne och talat om roliga be­
rättelser under septemberkvällarna. En 
gås skulle han ha, och den skulle Karin 
själv ge honom. Och gåsen fick han och 
därtill en ståtlig fjäder i mössan.

Ännu tre somrar vallade Per gässen på 
Möllegården, men sen hade han slutat 
skolan och därtill blivit konfirmerad. 
Den våren kom han till Möllegården så­
som dräng. Och lika flink och glad som 
han varit såsom vallgosse, blev han i det 
tyngre arbete, som nu blev hans. Det 
var en riktig lust att se på honom. Det 
syntes vara för gossen en riktig fröjd 
att få ta i duktigt. Och lång och stark 
växte han.

Tre vintrar hade han nu fått deltaga i 
undervisning på den praktiska skolan, 
där den gladlynte skånepojken var lärares 
och kamraters älskling. Med förtjusning 
togs han emot i Möllegården av de gamla 
och med återhållen glädje av Karin. An­
dra dagen och kvällen fick mor rå om 
sin gosse. Hon hade det så gott nu i 
sin trevliga lilla stuga.

En sommar, när Karin var på prak­
tiska skolan, kom där brev, att hon skulle 
skynda hem, far var sjuk. Och Karin 
kom, men då kunde fadern bara se på 
henne med sina bristande ögon och trycka 
hennes hand. Han hade i alla fall känt 
igen henne. Det blev nu sorg och kla­
gan i det eljes så soliga hemmet. Men 
Per tröstade och bar upp det hela som 
en man, ordnade och styrde med allt, 
som om han varit son i huset.
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Och det blev han med tiden. Ty när 
sorgåret gått om, och sommaren kom med 
blommande ängar och drillande lärksång 
över de böljande sädesåkrarna, då stod 
Karin brud i socknens kyrka, och vem 
skulle vara hennes brudgum, om inte den 
lycklige Per, som fick både henne och 
den stora Möllegården.

Men det fanns inte en enda förståndig 
människa i hela socknen, som inte tyckte 
att det var som det skulle vara. Alla 

tyckte om den fromme, ståtlige och ar- 
betssamme Per och hans lyckliga Karin.

“Du ska se, granne“, viskade en av bru­
dens släktingar mitt under vigseln i kyr­
kan, “du ska se, granne, att den där Per 
blir både kommunalordförande och riks­
dagsman med tiden.“

“Ja det tror jag nog“, svarade den an­
dre, “ingen har sprungit förbi honom, 
men han har sprungit om alla, ända sen 
han vallade gässen i tiden.“

J. B. Gauffin.

Märta.
Med teckning.

Klara ögon, röda kinder, 
glädtig min och lockigt hår, 
se där har du lilla Märta 
som hon är och går och står.

Flinka händer till att hjälpa, 
snabba fotter till ait gå, 
och ett hjärta varmt för alla, 
hon är rar du kan förstå.

Hon är rar, och därför får hon 
också många rara namn, 
därför öppnas ock för henne 
mången annars sluten famn.

Därför önskar man, att mången 
vore lik dig, Märta Iill', 
säkert är du en i skaran, 
vilken hör Guds rike till.

Ty dit hör ju glädjen, fröjden, 
kärleken är bofast där. — 
Lycklig är du, lilla Märta, 
du Guds rike i dig bär.'

Ella.

009

Bibelläsning 
eller vad står det i nästa söndags text? 

Veckan 12—18 sept. 1910.

M. 12. 1 Sam. 10: 17-27. SAUL VAL- 
JES TILL KONUNG.

T. 13. v. 17—18. Samuel erinrar Israel 
om Guds välgärningar.

O. 14. v. '19. Han förebrår dem, att 
de icke nöja sig med Herren.

T. 15. v. 20-21. Lotten faller vid ko­
nungavalet på Saul.

F. 16. v. 22—24. Saul träder fram och 
hyllas.

L. 17. v. 25. Konungens rätt.
S. 18. v. 26—27. Saul ringaktas av några.
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Brevväxling med de små.

Prisuppgift n:r 3.

Mitt första byggs som skydd och värn 
Kring gård och park och rike. 
Och byggs det av vårt svenska järn. 
Det äger ej sin like.

Mitt andra skänker fägring städs, 
Och fagert klär det marken.
I vårens tid vi däråt gläds 
Bland blad och blom i parken.

Mitt hela är en ranka späd, 
Som klär så skönt mitt första, 
Det klättrar uppåt skogens träd 
Väl högre än de största.

Prisuppgift n:r 4.

Mitt första är så skönt att vara 
1 barndoms- och i ungdomstid. 
Ja, uti mannaårens strid 
Det skänker glädje, hopp och frid 
Och kan för sorg och nöd oss spara. 
Men Anden själv då måste hos oss vara.

Mitt fjärde bör då ingen vara, 
Ty mycket dumt då göras kan 
Av jungfru, yngling, kvinna, man 
1 vardagslivet mot varann. 
Den känslan vi helt enkelt spara 
Och milda mot varann i stället vara.

Mitt hela må vi alla äga 
I hjärta, sinne och i blick, 
Ja, även uti allt vårt skick. 
Då vi av Gud den gåvan fick, 
Då bör för oss ock tungt den väga, 
Och så vårt tack vi honom därför säga.

J. B. Gauffin.

Till prenumeranter
å Barnavännen!

Obs.l Allt som rör tidningens redige­
ring, innehåll, bidrag m. m. sändes till 
undertecknad.

Allt som rör tidningens prenume­
ration, ändring av adresser, betalning, 
påfyllningar m. m. eller det som rör ex­
pedieringen sändes direkt till Sven­
ska Missionsförbundets expedition, Stock­
holm.

Uppsala i augusti 1910.

J. B. Gauffin.

Mitt andra är väl tyst och stilla, 
Där bygger fågeln glad sitt bo, 
Där svingar örn, där tassar lo, 
Där många hemligheter bo, 
Och lätt du kan dig där förvilla, 
Om du ej hittar vägen väl, min lilla.

Mitt tredje är ett ord så ringa 
Men gott att ha i vardagsvis, 
Så ock i helgens silverdis, 
Då vi vårt hjärtas lov och pris 
Med glädje Herren ödmjukt bringa, 
Och kyrkoklockorna högtidligt ringa.

Söndagsskoltext för den 18 Sept.

17 Sönd. e. Trefaldighet.

Saul väljes till konung.

1 Sam. 10: 17-27.

Minnesvers: 1 Sam. 8: 7 b. Det 
är icke dig de hava förkastat utan mig 
hava de förkastat, i det de icke vilja, 
att jag skall vara konung över dem.

Tryckeri-A.-B. Ferm, Stockholm 1910.




